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MICHELLE CONDER

Håpløse følelser

Oversatt av Idun Kjellvik


Med to universitetsgrader og en rekke feilslåtte karrierevalg bak seg, bestemte Michelle Conder seg for å gjøre det hun alltid hadde drømt om, nemlig å skrive. Og da fant hun endelig drømmejobben. For tiden bor hun i Melbourne i Australia sammen med en mann som skjemmer henne skikkelig bort, tre flotte barn som er vant til å få det som de vil, og et helt menasjeri med bortskjemte kjæledyr samt et forsett om å trene daglig, på en eller annen måte.

 


Til min mor, Mary.

Takk for at du er den beste mor en kvinne kan ha.


1

Det ble ofte sagt at Dare James var en mann som hadde alt, og stort sett kunne han ikke annet enn å si seg enig selv. Han var velsignet med et barskt utseende, hadde en utholdenhet og fysikk som selv en toppidrettsutøver ville ha misunt ham, han hadde råd til dyre biler og enda dyrere kvinner, i tillegg til at han hadde hus over nesten hele verden.

Etter å ha kunnet kalle seg milliardær før han fylte tretti, takket være hardt arbeid og god, gammeldags ståpå-vilje og besluttsomhet, hadde han, som hadde begynt med to tomme hender, alt en mann kunne ønske seg.

Det han ikke hadde, var evnen til å være tålmodig overfor pompøse idioter som forsto at aksjemarkedet gikk opp og ned, men bare så lenge deres egen formue ikke ble rammet av det.

Dare la beina på skrivebordet sitt og lente seg tilbake i stolen. «Jeg gir blaffen i om han mener vi burde selge alle aksjene», sa han til finansdirektøren i telefonen. «Ikke selg. Tviler han på min dømmekraft, kan han finne seg en annen.»

Etter å ha lagt på lette han seg frem til neste problem.

«Trøbbel?»

Dare så mot kontordøren. Det var moren hans som fylte døråpningen. Hun hadde kommet fra Nord-Carolina til London kvelden før, og ligget over hos ham før hun skulle dra til Southampton for å besøke en gammel venninne.

Dare smilte og tok beina ned fra skrivebordet. «Så tidlig du er oppe, da, mor.»

Moren hans gikk inn på kontoret og satte seg ytterst på en av sofaene i sittegruppen. «Jeg måtte snakke med deg før jeg dro i dag.»

Dare kastet et blikk på klokken. Forretningene kom alltid først, unntatt når det gjaldt moren. «Selvfølgelig. Hva er det?»

Hvis hun ville spørre om hun kunne få låne Mark, sjåføren hans, så han kunne kjøre henne til Southampton, så hadde han allerede ordnet det.

«Jeg fikk en e-post fra faren min for cirka én måned siden.»

Dare rynket pannen, usikker på om han hadde hørt riktig. «Fra faren din …?»

«Ja.» Hun hevet et øyenbryn. «Det kom som en overraskelse på meg også.»

Dare visste ikke hva som gjorde ham mest forbløffet, det at hun hadde fått en e-post fra faren sin, eller det at hun hadde ventet så lenge med å fortelle ham det. «Hva vil han?»

«Møte meg.»

Hun vred hendene sine i fanget, antakelig ikke klar over det selv, engang, og Dare kjente at han ble anspent. Når en mann som hadde kastet ut sin datter fordi han ikke likte den hun ville gifte seg med, kontaktet henne trettitre år senere, kunne man vel være ganske sikker på at det var noe viktig. Og Dare tvilte på om det kom til å være noe positivt.

«For å plage deg, da vel.»

«Han har bedt meg hjem til seg på lunsj.»

«Hjem» var Rothmeyer House, et enormt herskapshus plassert på en 50 måls stor eiendom på den frodige, engelske landsbygda.

Dare fnøs foraktelig. «Du vurderer vel ikke å gå», sa han. Etter måten gammer’n hadde behandlet henne på, var dette det siste han fortjente. Og det siste moren hans burde risikere å gjøre.

Dessverre skjønte han allerede at hun aktet å dra.

«Det mennesket har ikke gjort deg noe godt», prøvde han å minne henne på. «Og nå vil han plutselig møte deg? Han har en eller annen baktanke med det, du skjønner vel det? Enten så trenger han penger, eller så ligger han for døden.»

«Dare! Jeg visste ikke at du var så kynisk!»

«Jeg er ikke kynisk, mor, men realistisk.» Stemmen hans fikk en mykere tone. «Jeg håper ikke du nå håper at han plutselig angrer på at han brøt all kontakt med deg den gangen. For hvis han ikke ligger for døden, så er dette en eller annen form for maktspill. Sann mine ord.»

Dare visste han hørtes krass ut, men noen måtte passe på moren hans, og han hadde gjort det så lenge nå at det falt ham helt naturlig.

«Han er faren min, Dare», sa hun mykt. «Og nå har han strukket ut en hånd.» Hun løftet hendene, men så falt de slapt ned i fanget hennes igjen. «Jeg kan ikke helt forklare det, men jeg føler at jeg må gjøre det.»

Dare var en mann som stort sett befattet seg med fakta, ikke følelser, og han mente at bestefaren hans, Benson Granger, baron Rothmeyer, tilbød altfor lite altfor sent.

Moren hans kunne ha trengt hjelp den gangen for så mange år siden. Nå trengte hun ham overhodet ikke.

«Han sa at han hadde prøvd å oppspore meg tidligere», sa hun.

«Da kan han ikke ha prøvd så veldig hardt. Du levde ikke i skjul.»

«Nei, men jeg har en mistanke om at din far kan ha hatt noe med det å gjøre.»

Dares blikk smalnet. Han likte ikke å tenke på faren, og i hvert fall ikke å snakke om ham. «Hvorfor sier du det?»

«En gang, da du var liten, og jeg fremdeles trodde på ham, sa han at han skulle sørge for at far skulle forstå hva han hadde mistet. Jeg tenkte ikke noe mer over det da, men nå lurer jeg på hva som fikk ham til å si det. Og far ante ikke engang at du eksisterte før jeg sa det.»

«Han skal få vite at jeg eksisterer hvis du takker ja til invitasjonen, for du drar nemlig ikke dit alene.»

«Så du mener jeg bør dra?»

«Nei, for fanken. Jeg synes du skal slette e-posten og glemme at du noensinne fikk den.»

Moren hans sukket. «Du er en av arvingene hans, Dare.»

Dare skulte på henne. «Det gir jeg blaffen i. Jeg er ikke interessert i å arve en steinruin som antakelig koster mer å vedlikeholde enn den er verdt.»

«Rothmeyer House er vakkert, men … jeg mener likevel at jeg gjorde galt i å holde deg vekk fra ham etter at faren din døde. Han er din eneste gjenlevende slektning på min side bortsett fra onkelen din og fetteren din, Beckett.»

Dare reiste seg, gikk bort til moren og grep begge hendene hennes. «Se på meg, mor.» Han ventet til hun så opp på ham med de blå øynene sine. «Du gjorde det rette. Jeg trenger ham ikke. Jeg har aldri trengt ham.»

«Han forandret seg etter at moren min døde», sa hun lavt. Det hørtes ut som om hun husket noe smertefullt. «Han trakk seg unna alt og alle.»

Dare hevet et øyenbryn. «Han høres ut som et strålende menneske.»

Moren hans måtte smile, og hun så straks mer ut som sitt vanlige, avslappede jeg. Selv om hun var femtifire, var hun en slående vakker og tiltrekkende kvinne, og det virket som om hun endelig hadde begynt å leve igjen og lagt de mange vanskelige og tunge årene bak seg.

Det var en av grunnene til at Dare ikke likte at bestefaren hadde tatt kontakt. Moren hans var fornøyd med livet og trengte ingen påminnelser om fortiden.

«Det at vi mistet kontakten var ikke bare hans skyld», fortsatte hun i samme lave tone. «Jeg var oppfarende og ubesindig den gangen og … Til slutt hadde han jo rett når det gjaldt din far, og jeg var for stolt til å innrømme det.»

«Du kan da ikke klandre deg selv …?»

«Nei, men …» Hun så opp på Dare. «Det er så rart, men like før jeg fikk e-posten hans, hadde jeg hatt flere drømmer om at jeg var tilbake på Rothmeyer House. Nesten som et tegn.»

Dare trodde verken på tegn eller eventyr.

«Det jeg tror, er at du trenger å få en slags avslutning på det hele», sa han. «Og jeg skal være din moralske støtte. Derfor blir jeg gjerne med deg hvis du ønsker det.»

Hun sendte sønnen et strålende smil. «Jeg hadde håpet du skulle si det, for han sa at han gjerne ville møte deg.»

Storartet, tenkte Dare. Akkurat det han trengte – en familiegjenforening. «Når skal denne lunsjen holdes?» spurte han.

«I morgen.»

«I morgen …!»

«Beklager, skatt, jeg burde ha sagt dette tidligere. Men jeg visste ikke selv hvorvidt jeg skulle si ja før i dag.»

Dare skulle fremdeles ønske hun hadde takket nei, men tankene hans var allerede opptatt med det praktiske. «Hvem andre kommer til å være til stede?»

«Jeg vet ikke.»

«Har han giftet seg på ny? Kanskje du har en stemor.» Leppene hans fortrakk seg i et kynisk uttrykk.

«Nei, men han nevnte noe om en gjest han hadde boende hos seg.»

«En dame?»

Moren hans trakk litt på skuldrene. «Han sa ikke noe mer.»

«Det spiller uansett ingen rolle», sa Dare. «Jeg skal be Nina om å omrokere møtene mine.» Han rynket pannen. «Vi drar klokken …»

Moren hans ristet på hodet. «Jeg lovet Tammy å møte henne i Southampton i dag, og jeg kan ikke avlyse. Kan vi ikke rett og slett møtes på Rothmeyer House i morgen, like før klokken tolv?»

«Ok.» Dare satte seg bak skrivebordet igjen. «Mark kjører deg i dag. Jeg ordner med overnatting for ham.»

«Takk, Dare. Jeg kunne ikke ha fått en snillere sønn, vet du.»

Han reiste seg idet hun gikk mot ham, og omfavnet henne. «Du vet at jeg ville ha gjort hva som helst for deg.»

«Jeg vet det. Og det er jeg takknemlig for.»

Dare syntes han hørte en trist undertone i stemmen hennes, og lurte på om hun tenkte på faren hans. For en berg-og-dal-bane det forholdet hadde vært, helt til faren hadde gått bort, like etter at Dare hadde fylt femten.

Hvis man var snill, kunne faren hans kalles en drømmer. Var man litt mer krass, ville man kalt ham en svindler. Det eneste Dare hadde lært av ham, var faktisk å vite når han hadde en svindler foran seg.

Men det hadde vært god lærdom, som hadde bidratt til at Dare hadde tjent mer penger enn han noensinne hadde drømt om. Og han hadde drømt en hel del da han vokste opp i det fattigste strøket i en liten, amerikansk småby.

Den hadde også hjulpet ham når det gjaldt forhold. I en fase av livet hadde Dare vært i dårlig selskap, men han hadde ganske snart lært at «en bror» kun var en bror så lenge man holdt seg på sin plass.

Siden Dare ikke likte å adlyde andre enn seg selv, hadde han etter hvert begynt å holde seg for seg selv, og han stolte på svært få.

Da han som attenåring hadde fått vite at moren egentlig var adelskvinne, hadde han funnet det interessant, men det hadde også gjort ham enda mer bitter på familien som hadde sendt henne vekk. På det verste hadde hun måttet ha tre jobber for å klare seg. Han hadde aldri hatt lyst til å møte noen av slektningene sine.

Nå skulle han møte dem. Men ikke i morgen, når moren kom til lunsj. Det skulle skje i dag. I ettermiddag.

Hvis Benson Granger trodde han kunne komme inn i hans mors liv igjen, måtte han tro om igjen.

Det var overhodet ikke beleilig å måtte kjøre til Cornwall i ettermiddag, men det ville gi ham en sjanse til å teste det nye leketøyet sitt ute på veiene.

Dare smilte, men det var ikke det sjarmerende, fandenivoldske smilet som fikk kvinner til å dåne og menn til å bli misunnelige. Dette var et «jeger-som-ser-sitt-bytte»-smil. For første gang siden moren hadde kommet med den forbløffende nyheten tenkte Dare at han faktisk gledet seg til å si bestefaren noen Pauli ord.

*

Lokalbefolkningen i landsbyen Rothmeyer sa at denne sommeren var den beste på over tretti år. Den var varm, med fløyelsnetter som ble enda bedre av en deilig, lett bris. Det hele var som tatt ut av en Beatrix Potter-fortelling.

På Rothmeyer House, det store, flotte godset som lå i utkanten av landsbyen, hvilte Carly Evans de slitne armene sine på bassengkanten, før hun heiste seg opp av vannet.

«Den som sa at man blir i godt humør på grunn av endorfiner av å trene, løy», sa hun til baronens lille pekingeser, som snappet etter insekter der den lå som en mopp i skyggen av terrassen.

Carly hadde svømt flere lengder i bassenget og jogget en masse i fritiden her på Rothmeyer House. Det var tre uker siden hun hadde ankommet, og hittil hadde hun kun følt seg både utmattet og støl.

Ikke at hun burde klage på en dag som denne. Eller på en hvilken som helst dag, egentlig. Å få jobben som baron Rothmeyers midlertidige lege hadde vært et kupp. For det første lå stedet fantastisk flott til, og for det andre kunne hun bo i hovedhuset. Det var fordi baronen skulle gjennomgå en risikabel operasjon om to uker.

Men snart ville jobben være over, og hun ville bli nødt til å gå videre. Det var helt greit for henne, men kanskje ikke for foreldrene hennes, som mente hun hadde blitt en nomade.

Hun skar en liten grimase for seg selv mens hun klemte vannet ut av det lange, røde håret sitt, før hun kastet det bak over skulderen. Hun så absolutt ikke ut som noen nomade, og helt til for ett år siden hadde hun levd et veldig konvensjonelt og kjedelig liv som hardtarbeidende lege ved et av Liverpools beste sykehus.

Det var til tilværelsen hennes hadde falt i grus, og alt hadde blitt ødelagt.

Carly trev til seg et håndkle og tørket seg med raske, harde bevegelser. Så tok hun mobilen sin og slengte seg ned i en solstol, fast bestemt på å ikke sløse bort fritiden sin med å tenke på fortiden. Baronen kom til å være borte i noen timer til.

«Hvis du ikke bearbeider vanskelige ting, vokser de og blir til fjell i stedet for små tuer», hadde faren hennes sagt.

Carly så det snarere slik at problemet hennes hadde begynt som et fjell, og når det ble til en liten tue, kanskje hun skulle vurdere å komme hjem igjen. Det var like vanskelig for henne som for den kjærlige familien hennes, for Carly var innerst inne en type som elsket familie og hjem og foreldrene sine. Og søsteren sin.

En velkjent klump formet seg i halsen hennes.

For å tenke på noe annet så hun på mobilen sin. Foreldrene hadde sendt henne en e-post, så hun. De ville helt sikkert vite om alt gikk bra med henne, uten å spørre rett ut. Så var det én e-post fra universitetet der hun hadde studert, samt én fra vikarbyrået hun var tilknyttet, Travelling Angels.

Hun åpnet den siste, og så at de hadde et nytt oppdrag til henne etter dette, og lurte på om hun ville ha det. Siden hun bare var én av tre utdannede leger tilknyttet vikarbyrået, hadde hun hittil hatt mer enn nok å gjøre. Noe som var greit for Carly. Å være opptatt betød mindre tid til å tenke på fortidens tabber.

Men hun var ikke helt klar for å bestemme seg for hva hun skulle gjøre etter dette oppdraget, så hun lukket den e-posten og åpnet den fra foreldrene. Jo da, der var det, spørsmålet om når de fikk se henne igjen, og om hun hadde tatt noen avgjørelser om fremtiden sin.

Carly sukket og lukket den e-posten også.

For ett år siden hadde den vakre, snille og utadvendte søsteren hennes gått bort etter å ha blitt rammet av en sjelden og aggressiv form for leukemi. Og som for å gjøre vondt verre, hadde Carlys vellykkede kjæreste vært utro mot henne i stedet for å støtte henne i den vanskelige tiden.

Ikke at hun hadde tydd til Daniel for å få støtte i løpet av de månedene. Han var en anerkjent kardiolog, og var stort sett veldig opptatt, og skulle hun være helt ærlig, så hadde de aldri hatt et slikt forhold heller.

Hun hadde sagt ja til å gå ut med ham fordi hun hadde blitt smigret av oppmerksomheten fra ham. Så hadde Liv blitt syk, og alt hadde falt i grus. Daniel hadde blitt sur fordi hun hadde tilbrakt så mye tid sammen med søsteren sin, og til og med anklaget henne for å være utro mot ham. Han mente at hun hadde brukt søsteren som påskudd.

Hva hun enn hadde sagt, hadde han ikke trodd henne, og så hadde hun oppdaget at det faktisk var han som var utro mot henne. På toppen av det hele hadde alle på sykehuset visst om det, og ingen hadde sagt ett ord til henne. Hele opplevelsen hadde gjort henne skamfull og fått henne til å føle seg ydmyket.

Carly trev til seg et par denimshorts og kjente solen steke mot huden. Idet hun gjorde det, kom den lille fløyelstrukne esken til syne. Den hadde blitt levert tidligere på dagen.

Hun kunne fremdeles ikke helt tro hva som lå inni esken. Nå åpnet hun den igjen, og stirret på det vakre rubinhalskjedet som lå mot det midnattsblå silkefôret.

«Det står til håret ditt», sto det på kortet, og under teksten en elegant, men nesten uleselig signatur, som uttrykte akkurat den arrogansen Beckett Granger besatte.

Carly ristet på hodet og tok ut kjedet. For det første var håret hennes mer oransje enn rubinrødt. Så særlig fargesans hadde han ikke.

Hvis han trodde han også imponerte henne ved å gi henne noe så dyrt, så kom han til å bli skuffet. Carly var altfor praktisk og sporty til å bruke en masse store og forseggjorte smykker, og hun gikk fremdeles med de små diamantøredobbene foreldrene hadde gitt henne for ti år siden. Liv hadde alltid klaget på at hun ikke varierte smykkene sine litt, i det minste.

Men likevel – smykket var det dyreste hun hadde fått fra en mann, og hun hadde fått en del oppmerksomhet fra menn i løpet av årene. Noen hadde vært pasienter, eller de hadde vært pårørende, andre hadde vært leger – men Bensons pompøse barnebarn hadde tatt kaka.

Selv om hun ikke hadde strevd med å komme over en lege som trodde han var Guds gave til både kvinner og hele verden, ville hun aldri ha falt for en som Beckett. Det var noe sleipt ved hele mannen. Hele holdningen hans sa at han hadde rett til alt han satte seg fore eller ønsket seg, og da hun hadde takket nei til ytterligere en middagsinvitasjon, hadde hun nesten trodd at han skulle stampe med føttene og hyle.

Siden Benson ikke ville at noen skulle vite at han var syk, trodde Beckett at hun var datteren til en venn av Benson. Det hadde likevel ikke hindret ham i å trenge henne opp i et hjørne en kveld da han hadde fått et par drinker for mye. Forsøket på å forføre henne hadde mest vært irriterende, og Carly var sikker på at han hadde vært flau neste morgen.

Det sa også en hel del om Beckett at Benson stolte på staben sin når det gjaldt sykdommen, men ikke sitt eget barnebarn.

Uansett, Beckett kunne gjerne ha vært en adonis, hun hadde likevel takket nei til alle invitasjoner. Hun hadde kanskje ikke blitt totalt mannehater, men slik situasjonen var nå, var det helt uaktuelt å gjøre livet vanskeligere ved å få en mann inn i livet.

Faren hennes sa hele tiden at hun bare trengte en plan for å komme på rett kjøl igjen, og kanskje fullføre spesialistutdannelsen innen kirurgi, men Carly var ikke engang sikker på om hun ville fortsette som lege.

Rubinkjedet hvilte tungt i hånden hennes, mens den varme solen stekte mot skuldrene hennes. Hun måtte gi ham det tilbake så fort som mulig, og ikke via post, men ansikt til ansikt.

Carly så etter blusen sin, og fikk øye på den under en annen solstol. Hun skulle til å reise seg for å ta den da Gregory begynte å bjeffe som om mannen med ljåen var etter ham.

Carly rynket pannen mot den hissige, lille bikkja. Hele livet hadde hun tatt med seg foreldreløse barn eller skadde dyr hjem. Moren hennes hadde ofte sagt at hun ville ha reddet en kålorm fra en brokkolistilk, men når det gjaldt Bensons pekingeser strevde hun faktisk litt. Den bortskjemte bikkja virket like bortskjemt og arrogant som Beckett, men det var jo ikke bare hundens feil. Det var Benson som hadde skjemt den bort.

«Ok, Gregory», sa hun, «nå kommer snart brannvesenet.» Hun så at hunden trakk i båndet. «Hva er det?»

Hunden så mot skogen, og Carly gjorde den feilen at hun fulgte blikket dens. Og den var smart, for så fort hun ikke hadde blikket på den, passet den på å gjøre den lille vridningen med hodet og kroppen som de hadde advart henne om, og kom seg ut av halsbåndet sitt.

«Gregory, nei!» ropte Carly frustrert. «Sitt, mener jeg! Fanken», mumlet hun idet Gregory stormet av gårde over den irrgrønne plenen så pelsen flagret. «Kom tilbake!»

Det siste hun trengte var at baronens elskede kjæledyr forsvant nå like før operasjonen. Hun kom aldri til å tilgi seg selv.

Bannende fikk hun på seg sandalene og begynte å løpe etter den gneldrende hunden.

Halvveis ute på den enorme plenen var hun glad for at hun hadde trent såpass mye, for hun begynte å ta igjen Gregory. Men så forsvant den inn i skogen. Hun sverget for seg selv at hun skulle la mrs Carlisle lage suppe av bikkja når hun fikk tak i den igjen.

Baronen kom aldri til å klage over tofu igjen da!

Bare tanken på det fikk henne til å smile. Han hadde klaget over kostholdsforslagene hennes helt fra første dag, og prøvd å overbevise henne om at fish and chips var utmerket kost for en mann i hans tilstand.

«Gregory, din lille plageånd», sa Carly idet hun skjøv noen grener til side for ikke å bli rispet opp. «Får du tistler i pelsen, må du til den slemme hundefrisøren igjen, vet du. Gregory, for pokker, på plass! Ja, flink bisk!» Hun prøvde å legge litt varme i de siste ordene, men bikkja kjøpte det ikke.

I den venstre øyekroken skimtet hun en bevegelse, og hun stanset ved en glenne. Der lå det en harefamilie og solte seg i gresset, som om de ikke hadde en eneste bekymring i hele verden. Synet var så nydelig at hun glemte hele hunden, før den plutselig kom stormende og skremte livet av både harene og henne.

«Nei, Gregory!» ropte Carly og løp etter hunden. De stakkars harene hoppet for livet. Carly forbannet Gregory. Den bikkja skulle ikke få drepe haremor – ikke mens hun var på jobb, nei!

Carly hørte ikke motorsykkelen som kom rundt en sving i veien – ikke før det var for sent. Plutselig opplevde hun alt i sakte film, der hun visste at hun ikke ville få stanset i tide, og merkelig nok rakk hun å tenke at hun kom til å dø med Becketts tåpelige kjede fremdeles i neven.

Mens hun ventet på at den metallfargede motorsykkelen skulle kjøre inn i henne, skled Carly på sanden, og hun landet på baken før hun havnet i grøften.

Pusten hadde gått ut av henne, og hun lå urørlig mens hun blunket forvirret opp mot den blå himmelen.

Hun hørte noen som bannet så det lyste, før et mannshode blokkerte for solen. Carly så bare en stor silhuett mot himmelen og enset så vidt at han knelte ved siden av henne og bøyde seg over henne.

Hvis hun hadde trodd hun hadde mistet pusten før, så var det ingenting mot det hun følte da hun plutselig stirret inn i et par øyne så blå som selve himmelen. Hodet hadde kastanjefarget hår og en flott nese. Dette mennesket hadde et ansikt som Carly var sikker på at hun ville ha kunnet stirre på for evig.

«Ligg helt stille.» Stemmen var også flott, dyp og lav, med akkurat passe dose myndighet. Det var vel også grunnen til at hun gjorde akkurat som han sa.

Ikke før de store hendene hans kjente på armene og beina hennes, rev hun blikket fra de brede skuldrene innpakket i en svart skinnjakke.

«Hva driver du med?» spurte hun.

«Jeg sjekker om du har brukket noe.» Stemmen hans var kjølig og saklig, og det fikk henne til å våkne.

«Er du lege?»

«Nei.»

Hun hadde ikke forventet at han skulle være lege – hun hadde aldri møtt en lege i svart lær før. «Alt er i orden med meg», sa hun, usikker på om det egentlig var sant. Men hun var iallfall lege.

«Ikke rør deg», sa han idet hun prøvde å støtte seg opp på albuene.

«Alt er i orden med meg, sa jeg.» Hun skjøv vekk hånden hans, som lå på beinet hennes.

Han ble sittende og se på henne en liten stund. «Greit», sa han til slutt og reiste seg så han raget over henne. «Kanskje du kan forklare hva du tenkte på når du løp ut i veien på den måten. Du kunne ha blitt drept.»

Carly kastet et blikk på den strømlinjeformede motorsykkelen som sto i veien. Den lignet på noe fra en Batman-film. Et glimt av den, idet den gjorde en bue i luften og traff henne, fikk henne til å grøsse. Mannen hadde kjørt som om han deltok i Indie 1000, eller hva nå enn det het, det tåpelige løpet, og nå skulle han ha det til at det var hennes feil?

«Ja vel?» sa hun sukkersøtt. «Hvis jeg kunne ha blitt drept, var det bare fordi du kjørte som en villmann på en smal grusvei.»

Dare så ned på den rødhårede gudinnen med grønne øyne som sprutet ild mot ham.

«Jeg kjørte ikke som noen villmann.» Han hadde så vidt kjørt i femti.

«Jo, det gjorde du, og dessuten snakket du i mobilen!»

Hun sa det siste med vidt oppsperrede øyne, som om han hadde gått på line samtidig.

«Ikke bli helt hysterisk her nå, da», sa han. «Jeg snakket ikke i mobilen, jeg så på GPS-en.» Og han hadde hatt full kontroll hele tiden.

«Du hadde en mobil i hånden mens du satt på en motorsykkel! Det er ulovlig!»

«Ro deg ned, vær så snill. Jeg taklet det.»

«Så vidt. Og det er likevel ulovlig!»

Dare så ned på det minimale antrekket hennes, og et smil snek seg inn i tonen hans. «Så hva skal du gjøre? Arrestere meg?»

Hun så sint opp på ham som om det var akkurat det hun hadde lyst til. «Hvem er du, forresten?» spurte hun i en hoven tone.

Han fikk lyst til å svare «den store, stygge ulven», men et bedre spørsmål var: Hvem var hun? Han så på denimshortsen og den neonrosa badedrakten som egentlig burde ha skåret seg mot det røde håret hennes, men som likevel ikke gjorde det, og kom til at hun umulig kunne være hans bestefars gjest. Hun så snarere ut som en jente som renset bassenger. En sexy jente som renset bassenger. «Hvem spør?»

Leppene hennes ble til en tynn strek. «Jeg.» Hun gjorde mine til å skulle reise seg, men nølte da Dare automatisk strakte ut hånden for å hjelpe henne. Det forbauset ham ikke at hun ville si nei til tilbudet, men Dare var ikke i humør til å være tålmodig overfor en usannsynlig selvgod dame som nettopp hadde stjålet flere år av livet hans ved å komme stormende ut fra skogen og ut i veien foran ham.

«Ta hånden min», nærmest knurret han, og grep albuen hennes idet hun prøvde å unngå ham.

Måten hun rykket seg vekk fra ham på så fort hun hadde kommet seg på føttene, fikk ham til å bite tennene hardt sammen.

«Jeg trenger ikke hjelp av deg.»

«Hør her, du, det er kun takket være mine raske reflekser at du fremdeles er her. Du kunne i det minste vise litt takknemlighet.»

«Ta ikke den … du! Takket være din dårlige kjøring har jeg nå så innmari vondt i …» Hun holdt inne da hun så blikket hans gå mot baken hennes, som hun børstet av.

Han hevet et øyenbryn. «I baken …?»

«Glem det», sa hun stramt.

«Hvordan har det seg at du ikke hørte motorduren, forresten?»

«Dette er en privat vei, og jeg løp etter en hund.» Hun sendte motorsykkelen hans et hatefullt blikk. «Jeg trodde jo ikke at en fra Hells Angels skulle komme kjørende her i vill fart.»

«En hund, sier du?» Dare trakk ned glidelåsen i jakken sin og satte hendene i siden. «Hva slags hund da?»

Han så at hun stirret på brystkassen hans, og deretter den stramme magen, og deretter glidelåsen i buksene, og han ble varm over det hele, som om hun hadde tatt på ham fysisk.

Som om hun fornemmet reaksjonen hans, begynte hun å gå bakover, vekk fra ham, som om han plutselig så ut som en voldtektsmann, og blikket hans smalnet.

«Ja.» Stemmen hennes hadde blitt hes, og hun kremtet. «En kjempestor hund, faktisk.»

Hvis hun brukte hodet, tenkte Dare mens irritasjonen steg i ham, ville hun forstå at hvis han hadde tenkt å gripe tak i henne, så hadde han ikke stått der og diskutert med henne.

Mens han tenkte dette, gikk blikket hans mot de fyldige brystene som spente mot stroppene i badedrakten hennes, og mot de lange, solbrune beina, perfekte i et par avrevne jeans. Han hadde sett mange jenter i et lignende antrekk en varm sommerdag, men han hadde aldri sett et par så flotte rasebein.

«Hva glaner du på?»

Han løftet blikket og møtte hennes. Mosegrønne øyne, kom han til, og de visste at han hadde sett anerkjennende på kroppen hennes.

«Beina dine.» Han smilte. «Du viser dem jo frem. Du kan ikke klandre en stakkars mann for at han glaner.»

«Hva behager?» Øynene hennes kastet skarpe kniver mot ham, og han fortjente det sikkert. «Hvordan våger du?» Hun satte en slank finger i brystet hans. «Jeg går i badedrakt fordi det er varmt, og jeg har nettopp badet.»

«Og du så etter en hund. Jeg skjønner. Men …»

«Ikke at jeg må forklare noe som helst for en som deg», sa hun sint.

Dares blikk ble farlig smalt. «En som meg …?»

«Ja, nettopp? Hører du dårlig? Å, nei …! Åh! Kjedet mitt!» Hun snudde seg så fort at det røde håret blafret. «Jeg kan da ikke ha mistet det!»

Dare sukket. Han var sliten etter den lange kjøreturen, og var overhodet ikke i humør til å bli fornærmet av et sexy, lite troll. «Hvordan ser det ut?»

«Anhenget er av rubiner, og kjedet er av gull …»

«Er det dette?»

Han strakte seg innover i det lange gresset. Han hadde sett det glimte i noe da han løp mot henne i sted, og nå sto han med det dyre smykket i hånden. Hun var nok ikke jenta som renset bassenget hvis dette var hennes.

Dare plystret lavt. «Så vakkert», sa han. «Men det passer ikke helt til antrekket.» Hun stivnet til idet han saumfarte henne med blikket. «Tillat meg å foreslå en liten bikini med stropper neste gang.»

«Jeg hadde det ikke på meg», sa hun heftig. «Det var en gave.»

Dare lo. «Jeg trodde vel ikke du hadde betalt for det selv, baby.» Ingen kvinner han kjente kjøpte smykkene sine selv.

Hun ble stående og se på ham med åpen munn, og han hadde sikkert virket nedlatende, men …

«Sa du ’baby’ akkurat nå?»

«Hør her …»

«’Hør her’?» Fingeren hennes stakk ham i brystkassen igjen. «Du er virkelig nedlatende, darling.» Hun tok et skritt mot ham. Kinnene var røde av sinne. «Få det!» Hun strakte seg etter kjedet, men Dare reagerte instinktivt og løftet det over hodet. Hun var middels høy, mens han var 1,95.

Hun strakte seg etter det, men måtte legge hendene mot den hvite T-skjorten hans for ikke å falle mot ham. Øynene ble store, og de fyldige leppene hennes formet en perfekt «O». Blikket hans ble hengende fast ved munnen hennes, før han møtte blikket hennes.

Dare ville ha sagt at det der med at «tiden sto stille» var noe vrøvl, men akkurat i det øyeblikket hørte han ikke ett eneste blad som raslet, eller kvitringen fra en eneste fugl. Det eneste han tenkte på, var å få henne naken så fort som mulig.

I det samme hørte han en hund bjeffe, og Dare fikk øye på en stygg, liten kjøter, omtrent like stor som en katt, som kom løpende med tungen ut av kjeften. Han måtte smile. «Så dette er den store hunden du lette etter?»

Rødtoppen sendte ham et rasende blikk før hun prøvde å få tak i hunden.

«Gregory», sa hun i en advarende tone. «På plass!»

«Her», sa han idet hun gjorde mine til å ville løpe etter hunden. «Ikke glem gaven din.»

Hun så olmt på ham igjen, nappet til seg kjedet og satte av gårde etter hunden. Han tenkte at han nok aldri fikk se henne igjen, men merkelig nok hadde han lyst til det.

Mens han ristet på hodet, gikk han tilbake til motorsykkelen sin og satte på seg hjelmen, før han skjøv «bassengpiken» ut av tankene og satte kursen mot hovedhuset.
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